Reg. &. 29/2011-4220-4100

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA je uzavretd Vzmysle § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle §15 ods. 1 zak. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov a v

zmysle § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatel’'om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : PhDr. Juraj Miskov, minister

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a
Prijimatel’om
nazov : Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu
sidlo : Martiné¢ekova 17, 821 01 Bratislava
Slovenska republika
ICO 136 070 513
DIC -
konajuci : Ing. Rébert Simongéi¢, CSc., generalny riaditel
banka : Statna pokladnica

Cislo G¢tu (vratane predéislia) a kod banky : 7000242239/8180
postova adresa : Martin¢ekova 17, 821 01 Bratislava

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*)
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Preambula

(A)

(B)

(©)
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(E)

(F)

(G)

Diia 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU) &. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuji vsSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU)
¢. 1260/1999;

Dia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie /EU) &. 1828/2006,
ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla nariadenia Rady (EU) & 1083/2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nésledne dna 17. augusta 2007 Eur6épskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referenény ramec
2007 — 2013 (dalej ako ,,NSRR*), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Eurépskej unie (EU) k $trukturalnym fondom a Kohéznemu fondu
a ktory v stlade s nariadeniami obsahuje dva z troch hlavnych cielov Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost’.

Stratégia, priority a ciele NSRR st implementované cez 11 operacnych programov
vramci jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operaény program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast bol schvaleny Komisiou dia 28. novembra
2007. Riadiacim organom Operacného programu  Konkurencieschopnost
a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy
EU schvéleny programovy manual k Operaénému programu Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast (d’alej aj ako ,,OP KaHR®) a nasledne predloZzeny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku dna 21. januara 2008.
Programovy manudl je dokument na narodnej Urovni vypracovany prisluSnym
Riadiacim organom pre kazdy Operacny program a obsahujici podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sti¢astou OP KaHR je Opatrenie ¢. 4.1, ndzov Technicka
pomoc.

Dna 6. decembra 2010 bola zaregistrovana ziadost’ o NFP podana Prijimatel'om.

Po vydani rozhodnutia ¢. 276/2010-1000-4100-MH podl'a §14 zakona ¢. 528/2008
Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurépskej tnie”) zo dna 21. decembra 2010 doslo k uzavretiu tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujtcich ¢lankoch tejto Zmluvy.


http://www.economy.gov.sk/index/index.php
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1. UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi za urcity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre
Prijimatel'a a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend Casom, vecne a financne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri pocitani lehot je prvym ditom lehoty den nasledujuci po dni vzniku
prislusnej udalosti,

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — su opravnené vydavky
Prijimatel’a, ktoré:

(i) st mzdovymi vydavkami, vratane odmien a odvodov zamestnavatela pre
opravnenych zamestnancov Prijimatela, stvisiacimi vyluéne s Realizaciou
aktivit Projektu v rdmci opravnené¢ho obdobia stanoveného pre Opatrenie 4.1
Technickd pomoc v programovom manuali k Opera¢nému programu KaHR a

(if) st vo forme nakladov a vydavkov Prijimatel'a definované ako opravnené
vydavky v Programovom manudli k Operatnému programu KaHR pre
Opatrenie 4.1 Technicka pomoc a v Internom manuali procedur riadiaceho
organu k Operacnému programu KaHR, kapitola 5 a

(iii)su uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP.

Pre ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom vydavky rozumejl aj ndklady podla § 2 ods. 4
zakona €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon
0 uctovnictve®).

Certifikaény organ — organ, ktory vykonéva certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti
0 platbu predtym, ako sa zaSli Europskej komisii, plni tlohu orgdnu zodpovedného za
koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia,
zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifika¢ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena ustredny organ Statnej spravy urceny v NSRR zodpovedny za
efektivnu a u¢innd koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF vramci Narodného
strategického referencného ramca SR pre ciele Konvergencia a Regiondlna
konkurencieschopnost  a zamestnanost v programovom  obdobi  2007-2013.
V podmienkach SR plnilo ulohy CKO do 30. 6. 2010 Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR, od 1. 7. 2010 do 31. 12. 2010 plni ilohy CKO Urad vlady
SR aod 1. 1. 2011 Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR;

Dei — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené ze
ide 0 Pracovny den;

EU znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne kontituovana na zaklade Zmluvy
0 Europskej Unii;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - je jednym z hlavnych finan¢nych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci
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s cielom posilnit hospodarsku a socidlnu sudrznost vyrovnadvanim hlavnych
regiondlnych rozdielov prostrednictvom podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadajucich priemyselnych regiénov
a zaostavajucich regionov a podpory cezhrani¢nej, nadnarodnej a medziregiondlnej
spoluprace (¢l. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 0 Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1783/1999);

Finan¢né ukoncenie Projektu — v nadvéznosti na ¢l. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy doslo k Ukonéeniu prac na Projekte astéasne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatelovi uhradeny. Momentom Finan¢ného ukoncenia Projektu sa zacina obdobie
udrzatel'nosti projektu;

%

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju  vykonavacie pravidla Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080 v zneni neskorSich zmien;

IT monitorovaci systém pre Strukturialne fondy a Kohézny fond — (d’alej len
LI TMS®) - informacény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupraci s riadiacimi
organmi, CO a organom auditu, ktory zabezpeci evidenciu tidajov o NSRR, vsetkych
opera¢nych programoch, projektoch, kontrolach a auditoch za ucelom efektivneho a
transparentného monitorovania vsetkych procesov spojenych s implementaciou
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu. Zabezpecuje komunikiciu s databazou
SFC2007 Eurépskej komisie, monitorovacimi systémami okolitych ¢lenskych krajin,
ako aj ziadatel'mi a prijimatel'mi. Poskytuje prepojenia s ISUF;

Komisia znamena Eur6psku Komisiu,

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujl
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked” doslo k skutocnosti
urcujlicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
koncia uplynutim toho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked” doSlo k
skutoénosti urCujicej zaciatok lehoty. Ak taky deni v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dinom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na dent
pracovného pokoja, je poslednym diiom lehoty najbliz§i nasledujuci pracovny den.
Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na poStova prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP
KaHR na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dia 15.8.2007 v stlade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto operacné programy zabezpecuje ulohy v stlade s ¢l. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda vlady SR pre vedomostnu spolo¢nost’,
europske zalezitosti, 'udské prava a menSiny.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 z 5. jala 2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1783/1999 v zneni neskorSich zmien,;

Nariadenie 1083 znamena Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v zneni neskorsich zmien;
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Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamena sumu finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatel'ovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy 0
poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z verejnych prostriedkov v stlade so

zékonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Nezrovnalost’ (iregularita) znamena akékol'vek porusenie legislativy Eurdpskej Unie
vyplyvajliice z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, dosledkom
&oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu Eurdpskej Unie alebo
rozpoctov fiou spravovanych, a to bud’ znizenim alebo stratou vynosov plynucich
z vlastnych zdrojov vyberanych v mene FEurépskej Unie alebo zapoditanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu Unie;

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zdkonnik*);

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna
0S opera¢ného programu, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory
umoznuje financovanie projektov;

Operacny program alebo OP - dokument predloZzeny c¢lenskym Statom a prijaty
Europskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit,
ktora sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a
Konvergencia z KF a ERDF (¢l. 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu, ur¢eny clenskym Statom pre kazdy
Operaény program, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c)  CKO,

d) Certifikacny organ, ktorého pdsobnost v podmienkach SR vykonava
Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnt ekonomiku,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na béze partnerstva zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizécii priorit a cielov stanovenych NSRR 2007 — 2013,

Q) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého posobnost’ v Opera¢nom programe
Konkurencieschopnost  a hospodarsky  rast  vykonava  Ministerstvo
hospodarstva SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie vo vyzname uvedenom v tomto ¢l. 1.1 —
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci ztechnickej pomoci alebo iba Podmienky
poskytnutia pomoci — st vsetky podmienky poskytnutia pomoci, ktoré sa vztahuju na
poskytovanie pomoci na zaklade Prioritnej osi 4, Opatrenia 4.1 Technicka pomoc OP
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KaHR a ktoré su uvedené najmad, ale nielen, v kapitole 5 Interného manualu procedur
riadiaceho organu a Vv na neho nadvézujucich dokumentoch vydanych Poskytovatel'om,
CKO alebo Ministerstvom financii SR;

Podstatna zmena Projektu ma vyznam uvedeny v ¢l. 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého ide o takt zmenu, ktora:
a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania, alebo
poskytuje Prijimatel'ovi neopravnené zvyhodnenie a
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktary v zmysle a v
lehotach uvedenych v ¢l. 6 VZP alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moéze byt obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym
koordinacnym organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikatnym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve 0 poskytnuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 3 VZP);

Pracovny den znamend deni, ktory nie je sobota, nedela alebo iny det pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’
prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZz Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu
na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zdklade a Vv suvislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083
a Implementa¢nym Nariadenim, a to za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU pre tely Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahffiaji jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurépskych spolocenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvéznosti na uzavretie Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelite'nt sucast’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je
zodpovedny za riadenie Operacného programu Vv zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Operacny program. V podmienkach SR urcuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Riadiacim orgdnom pre Operacny program
Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o0 poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a Podmienkami poskytnutia pomoci, Systémom finanéného riadenia
a Systémom riadenia;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v Operacnom programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom stvisiacich operacii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zac¢ina Zacatim prac na Projekte a kon¢i Finanénym ukoncenim
Projektu; toto obdobie nesmie zacinat® skor, ako je datum uzavretia Splnomocnenia
sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim organom na plnenie uloh Riadiaceho
organu medzi MH SR a SORO, ktoré bolo pdvodne oznacené ako Splnomocnenie
0 delegovani pravomoci z Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky organ pod
Riadiacim organom/Ramcovej dohody o vzajomnej spolupraci k Operaénému programu
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Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast medzi MH SR a VUC. Vramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na
Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu®), ktora musi skoncit
najneskor uplynutim opravneného obdobia, t.j. najneskor 31.12.2015;

Schvalena ziadost o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky - skutoCne vynaloZené, odovodnené a Riadne
preukdzané Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom V ramci
predlozenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorsich predpisov na uroven ,,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
ucelom je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vsetky zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO,;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia je dokument
vydany Certifikaénym organom. Je to komplex na seba nadvdzujucich a vzajomne
prepojenych podsystémov a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje ucinné
financné planovanie, rozpoctovanie, pouzivanie, uctovanie, vykaznictvo, platba
prijimatel'om, sledovanie finanénych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomoci zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zaviazna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na internetovych
strankach Certifikacného organu,

Strukturalne fondy alebo aj §F - nastroje §trukturdlnej politiky EU vyuzivané na
dosiahnutie cielov politiky EU. K S$trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Ukoncenie prac na Projekte (t.). fyzické ukonCenie Projektu) nastane dilom, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj podporné aktivity Projektu)
aktory je uvedeny v ZavereCnej monitorovacej sprave, pricom Prijimatel’ musi
zrealizovat’ a uhradit’ vSetky (opravnené 1 neopravnené) vydavky vSetkym Dodavatelom
Prijimatela atieto premietnut do UCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia urcenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU av Podmienkach poskytnutia pomoci, Systéme
finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zédkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,zakon o verejnom
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obstaravani*) V suvislosti s vyberom dodéavatela Projektu avzmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov EU;

Vladny audit - nezéavisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie u¢inného fungovania systému riadenia a kontroly opera¢ného programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i1) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

VZP - vSeobecné zmluvné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnu stcast tejto
zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu
uvedenej v prilohe ¢. 2, tabulka ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo neskorSim
datumom uvedenym v ziadosti o povolenie vykonania zmeny v zmluve v zmysle ¢l. 6.5

tejto zmluvy , ktorou je:
(1) vynalozenie prvého mzdového vydavku, alebo

(i1) zavazna povinnost’ objednat hmotny alebo nehmotny majetok v rdmci Projektu,
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretej zmluvy
s dodavatelom Prijimatela a vV pripade, Ze zmluva s dodavatelom Prijimatel’a
vystavenie objednavky nepredpokladd, diiom nadobudnutia u¢innosti prvej takejto
zmluvy s dodavatel'om Prijimatel’a, alebo

(ii1) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane ako prva;.

Zakon o rozpoctovych pravidlach znamena zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite znamena zakon ¢. 502/2001 Z. z.
0 finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
V zneni neskorSich predpisov;

Zikon o spravach finan¢nej kontroly znamena zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorsSich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ich neskorSich
zmien a doplneni; pre Uplnost’ sa uvadza, Ze pokial’ sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym
zaCiatonym pismenom ,,z““, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh;

Zverejnenie - vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je zverejnenie vykonané, ak je uskutocnené na
internetovej stranke prislusného organu zapojené¢ho do riadenia, vratane finan¢ného
riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implementacného Nariadenia tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moze v
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Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyZzaduje inak:

@) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implementa¢nom nariadeni maju taky isty vyznam, ked’ su
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom a pojmy definované
V Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP.

(© slova uvedené:
Q) V jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahfajl aj iny rod;

(ili)  ako osoby zahtna firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akékol'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povazuje za
to, ze odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu a

(e nadpisy slizia len pre vacsiu prehl'adnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

0] vzhladom na zmeny zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej
unie ucinné od 1.4.2010 sa vyraz ,,overovanie”“ v akomkol'vek tvare nahradza
vyrazom ,,kontrola®“ v prislu$nom tvare.

V nadvédznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZSie upravujli prava, povinnosti a postavenie stran,
rozne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vzniknit pri poskytovani a Cerpani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnost' vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z0 VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vsetkych jej priloh d’alej
oznacuje aj ako ,,Zmluva 0 poskytnuti NFP*. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve
avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost’ uprava obsiahnuta v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy a st podl'a toho aj G¢inné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany
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Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Financovanie miezd vratane odmien a odvodov
zamestnavatela systémom zalohovej platby
zamestnancov SARIO za 01-12/2011

Kod Projektu v ITMS ; 25140120049
Miesto realizacie projektu Martincekova 17, 821 01 Bratislava
(dalej aj ,,Projekt®).

UCelom Zmluvy o0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast

Spolufinancovany fondom Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 4 : Technickéd pomoc

Opatrenie ¢. 4.1 : Technicka pomoc

Prioritna téma : 85 — priprava, monitorovanie, vykondvanie a
kontrola implementacie pomoci zo SF a KF

Ciel Projektu : uvedeny v tabulke ¢. 3 Prilohy ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP

Ugel Projektu : splnenie hodnoty meratelnych ukazovatel'ov

Projektu definovanych v tabulke ¢. 4 Prilohy ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP

Systém poskytovania platieb : zélohové platby

Poskytovatel' sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP
Prijimatel'ovi za u¢elom ana splnenie cielov uvedenych v ods. 2.2 tohto ¢lanku na
Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a Vv sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o0 poskytnuti NFP
odkazuje vratane Pravnych dokumentov asplatnymi aGéinnymi vSeobecne
zaviznymi Pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP apouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi V Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu
a aktivity Projektu realizovat’” Riadne a V¢as, avSak najneskor do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu, ktord nastane diiom ukoncenia realizdcie poslednej
Aktivity Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2, tabul’ka ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP .

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
724 491,-- EUR (slovom: Sedemstodvadsatstyritisic Styristodevétdesiatjeden eur),
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b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
724 491,-- EUR (slovom: Sedemstodvadsat’styritisic Styristodevétdesiatjeden eur),
¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu
pomoci schvalenu pre Opatrenie 4.1 OP KaHR.

Celkova vySka nenavratného finanéného prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne vV suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, Programovym manualom k Operacnému programu KaHR
(¢asti D aE Preambuly), Programovym manualom k Opera¢nému programu
KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc, V Internom manudli procedur
riadiaceho organu (k Opera¢nému programu KaHR), Kkapitola 5, a ostatnymi
pripadnymi Podmienkami poskytnutia pomoci, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inti formu pomoci, ktorda by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoc¢tu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a v Pravnych
predpisoch EU a SR (najmi v zakone o pomoci apodpore poskytovanej z fondov
Eurdpskej unie, v Zakone o0 rozpoctovych pravidlach, v Zakone o spravach financnej
kontroly a v Zakone o finan¢nej kontrole a vnatornom audite). Prijimatel’ sa sucasne
zavizuje pocas platnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a pravne
dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénu opravu v zmysle ¢l. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tinie.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s
Zmluvné strany povinné uvadzat' ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuji, ze budu pre vzajomni pisomni
komunikaciu pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékol'vek
oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej strane
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V pisomnej forme sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez ohl'adu na to, ¢i dojde k jeho prevzatiu. Za dent dorucenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,
b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynutim tloznej lehoty,
C) Vv pripade odmietnutia prevziat’ zasielku, dilom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy*, diiom vratenia zasielky.

4.2 Poskytovatel moze urcit’, ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

4.3

NFP bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéaroven
mdze ur€it’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovatel uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovl formu komunikacie, Zmluvné strany sa zavédzuja
vzajomne pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové cisla, ktoré budu
V ramci tejto formy komunikacie zdvézne pouzivat'.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania akontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zadvdzkom mlcanlivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

5.3

5.4

Prijimatel’ predklad4 Ziadosti o platbu priebezne po Dobu fyzickej realizacie Projektu
apo Ukonceni prac na Projekte, pricom prvi Ziadost' o platbu predlozi najneskor 6
mesiacov od schvdlenia Ziadosti o NFP Statutarnym orgdnom Poskytovatel’a..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny upravit’ hodnotu opravnenych
vydavkov, ¢o znamend znizit, resp. neuznat' hodnotu vydavkov Projektu v pripade
zistenia porusenia principov a postupov Verejného obstaravania definovanych pravnymi
predpismi EU a SR pre verejné obstarivanie atiez v Internom manuéli procedar
riadiaceho organu (pre OP KaHR) v kapitole 5 alebo obstaravania v pripade zakaziek,
na ktoré sa zdkon o verejnom obstaravani nevzt'ahuje (postupy definované v Internom
manuali procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)). Zmluvné strany sa tiez dohodli,
ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP
dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze, Ze riadne a spravne vykonal Verejné
obstardvanie alebo obstardvanie na Dodavatel'a Prijimatela, ak stcastou Projektu
Prijimatela su takéto vydavky. .

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ predlzuje premlcaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia
doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu alebo
vykonanie in¢ho ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopiat len na zaklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané
vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo sa akymkol'vek sposobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mo6zu tykat, a to aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o
I len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o0 poskytnuti
NFP, ato Bezodkladne od ich vzniku. Prijimatel’ nie je opravneny poziadat o zmenu
a Poskytovatel’ neschvali zmenu tykajiicu sa zmeny v Projekte s financnym dopadom na
celkovy rozpocet Projektu, vysledkom ktorych je navySenie opravnenych vydavkov; ako
ani zmeny, ktoré podstatnym sposobom ovplyviiuju zameranie a Strukturu Projektu.

6.3 Zmeny v Projekte s finanénym dopadom na celkovy rozpocet Projektu, vysledkom
ktorych je navySenie opravnenych vydavkov, ako aj zmeny, ktoré¢ podstatnym spdsobom
ovplyviiujii zameranie a Struktaru Projektu, nie st mozné. Prijimatel’ je povinny poZziadat
0 ini zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne prostrednictvom zaslania Ziadosti
0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, ktora musi byt odévodnena,
inak ju Poskytovatel’ bez d’alSicho posudzovania zamietne, a to najmé v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim Doby fyzickej realizacie Projektu
vzmysle c¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat, ze
k takémuto omeskaniu dojde; dohodou mozno predizit Dobu fyzickej realizacie
Projektu najviac 0 18 mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu, najneskor
vSak do 31.12.2015. V pripade, ze je dodatkom k Zmluve upravovany termin zaciatku
alebo ukoncenia Doby fyzickej realizdcie Projektu atidto zmena mé vplyv na
nastavenie vykazovania meratel'nych ukazovatel'ov projektu, Poskytovatel' zabezpeci
aj upravu tabul’ky Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu uvedenej v prilohe €. 2 Zmluvy
(Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvdzovala na planovany termin
ukoncenia Doby fyzickej realizacie Projektu;

b) odchylky v rozpocéte tykajiicej sa opravnenych vydavkov, ktorda ma za nasledok
navySenie vydavkov vramci skupiny vydavkov Projektu, ak nejde o nepovolenu
zmenu podla prvej vety tohto odseku;

C) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

d) ak nastant okolnosti vylucujuce zodpovednost'.

Ak Poskytovatel’ suhlasi s vykonanim pozadovanej zmeny, tito zmena sa vykona vo
forme vzostupne ¢islovaného pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

6.4 Poskytovatel nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a ods. 6.3 vyhoviet. Odchylka v Ciselnych a/alebo vecnych tdajoch
uvedena v pismenach a) az c) ods. 6.3 zmluvy sa urcuje od udajov platnych v Case
nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.5 Ak sa Prijimatel omeskd so zacatim Realizdcie aktivit Projektu v porovnani s nim
stanovenym terminom zaciatku realizacie prvej Aktivity Projektu uvedenej v Predmete
podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny Bezodkladne
poziadat’ Poskytovatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak sa Prijimatel’ omeska so
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zaCatim Realizdcie aktivit Projektu o viac ako tri mesiace od terminu uvedeného
Vv Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenim
tohto odseku nie je dotknuté pravo Poskytovatela odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l. 4 ods. 10 VZP. Ustanovenia odseku 6.3 vysSie tykajice sa procesu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP platia pre zmenu podl’a tohto odseku obdobne.

Odchylka v udaji o zacati Realizacie aktivit Projektu podl'a ods. 6.5 sa pre ucely zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP urcuje Vv pripade prvého posunutia zacdiatku realizacie prvej
Aktivity Projektu od udaja platného v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP; pre kazda
d’alsiu zmeny sa uréuje od platného znenia doplnenej a zmenenej Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Uzatvorenie pisomného a vzostupne c¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifikacnych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
ohl'adu na prejaventt vol'u Zmluvnych stran, a to pokial dochadza k zmene nazvu
organizacie, sidla alebo zmene v osobach Statutarneho organu alebo splnomocnenych
zastupcov. Pre Poskytovatel'a je zmena nazvu organizacie, sidla alebo zmena v osobach
Statutarneho organu alebo splnomocnenych zastupcov Poskytovatela zavidzna, ked mu
bola Prijimatelom kvalifikovane oznadmend. Pre ucely predchadzajiucej vety sa za
kvalifikované ozndmenie povazuje:

a) V pripade zmeny nazvu Prijimatela - dorucenie originalu alebo osvedcenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvu alebo sidla/adresy, spolu so sprievodnym
listom,

b) vpripade zmeny Statutarneho organu Prijimatela dorucenie originalu alebo
osvedcenej kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statutdrneho organu
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazdej novej osoby,
ktora je Statutarnym organom,

C) V pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo povodnému zastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom nového zéastupcu; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba,
dorucia sa podpisové vzory vSetkych Clenov Statutdrneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v mene zastupcu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny Vv Systéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia, Podmienkach poskytnutia pomoci alebo v Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmeny su pre Prijimatel’a zavdazné, odkedy boli Zverejnené.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, k zmene Systému riadenia, k zmene Podmienok poskytnutia
pomoci alebo k zmene v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja

alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maji za
nasledok zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP, bude sa postupovat’ rovnako, ako pri zmene
VZP uvedenom v ¢lanku 18 VZP, v doésledku ¢oho budu tieto zmeny pre Prijimatela
zavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

6.11 Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene

Vv subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

7.3

7.4

7.5

7.6

1.7

7.8

Zmluva nadobtda u¢innost’ ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla zakona
¢. 546/2010 Z. z. ktorym sa doplna zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a doplnaju niektoré zakony.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a ucinnost’” konci
uplynutim 5 rokov od Finané¢ného ukoncenia Projektu S vynimkou:
(1) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i1) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,
(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel'a z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a pism. (i) az (iii) vyssie.
Platnost’ a u¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. (i) az
(iv) vyssie kon¢i 31.8.2020.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o0 poskytnuti NFP st nasledujiice prilohy: 1.
Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Monitorovacia sprava, 4. Rozpocet Projektu, 5.
Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, 6. Hlasenie o zadati
realizacie Projektu. Prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa Sobsahom priloh Zmluvy
0 poskytnuti NFP oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plne;j
moci aj zastupca) su uvedené v Podpisovom vzore spolu s plnymi mocami. Originaly
podpisovych vzorov aplnych moci st uschované u Poskytovatela. Ustanovenim
akéhokol'vek zastupcu, zodpovednost’ Prijimatel'a nie je dotknuta. Pri zmene alebo
doplneni opravnenych osob sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy
Prijimatel’ m6ze menovat len jedného zastupcu, ktorym moéze byt fyzickd alebo
pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP alebo ktoré su
stcastou ziadosti o NFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy
0 poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji ucinné pri podpise Zmluvy 0 poskytnuti NFP
v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuji Bezodkladne
vzdjomnym rokovanim nahradit' neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’,
vyklad alebo ukoncenie, si Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najma v zmysle
pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 a3.5 tejto zmluvy, dalej
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vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti S plnenim zavédzkov podl'a Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’
podl’a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopisy a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP Riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajlicich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatoCne slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby st
opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dia:

PodpiS:

PhDr. Juraj Miskov, minister

Meno a priezvisko Statutdrneho orgénu/zésmpeuz Poskytovatel’a

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna:

PodpiS: e

Ing. Rébert Simonéi¢, CSc., generalny riaditel

Meno a priezvisko Statutarneho orgénu/zéstupeu3 Prijimatel’a

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Monitorovacia sprava
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 5 Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP
Priloha ¢. 6 Hlésenie o zacati realizécie Projektu

% Ak sa nehodi, pregiarknite
¥ Ak sa nehodi, pregiarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
PRIORITNA OS 4 : Technicka pomoc
OPATRENIE 4.1: Technicka pomoc
PRIORITNA TEMA: 85 — priprava, monitorovanie, vykonavanie

akontrola implementacie pomoci zo SF aKF

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st suicastou Zmluvy

0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej ziadosti o NFP.

. VZP st neoddelite'nou sti¢astou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluvy
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznacnosti sa uvadza, ze zmluvou
S malym zaciato¢nym pismenom ,,z*“ sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaciato¢nym
pismenom ,,Z* sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, ze jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP s zavézné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektora
zmluvnd podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou

0 poskytnuti NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(if) Nariadenie 1083
(ii1) Implementaéné nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon ¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spolo¢enstva (d’alej len ,,zdkon o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva‘),
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(i1) zakon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon
0 rozpoctovych pravidlach®),

W

(ii1) zadkon ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

(iv) zdkon ¢&. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich
predpisov,

(v) zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vi) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
(vii) zékon €. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov,

(viii) zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstredne;j
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maji rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve. Pre
ucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

- Dokumentacia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujuca
vSetky informécie o vecnej, finan¢nej, ¢asovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; v pripade Opatrenia 4.1 Technicka pomoc sa podavaju len priebezné
monitorovacie spravy a zavere¢na monitorovacia sprava;

- Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavédzku thto
prekazku predvidala. Uginky vylucujice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej
strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Za okolnost’ vyludujucu zodpovednost sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okolnost” vyluCujicu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

- U&tovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona & 431/2002
0 uctovnictve (d’alej len ,,zdkon o uctovnictve®). Pre ucely predkladania Ziadosti
o platbu (priebezna platba, zaverecna platba, zuctovanie zalohovej platby) sa
vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) az f) zdkona o
uctovnictve, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje
vyhlasenie prijimatela v ziadosti o platbu v zneni ,,Ako prijimatel Cestne
vyhlasujem, Ze ndrokovand suma zodpovedd udajom uvedenym v ucltovnych
dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z Gc¢tovnictva, opravnené vydavky
boli skutocne realizované v rdmci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby
sa zacala realizacia projektu, ndrokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy 0
poskytnuti nenavratného financného prispevku, pravidla verejného obstardvania,
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ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a
finan¢ny pokrok podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na
informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly
dokumentécie k platbe, definované v zozname priloh st v naSej drzbe, nélezite
opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly. Su riadne
zaznamenan¢ Uctovnym zépisom v uctovnictve v zmysle zdkona o Gctovnictve. Som
si vedomy skutocnosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych
finan¢nych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych
finan¢nych prostriedkov.*.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri jeho
realizacii s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom.

V pripade  akejkol'vek  organizacnej zmeny na strane Prijimatela dojde
k predchadzajucej dohode zmluvnych stran o d’alSom postupe, pokial’ ide o Realizaciu
aktivit Projektu podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
nedojde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavéazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATEL,OM

Neuplatni sa vzh'adom na charakter opravnenych vydavkov — mzdové vydavky.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a v stlade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizécii Projektu potrebnych pre financné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity a zabezpecenie vhodného (analytického)
vedenia Uctovnictva projektov u prijimatel'ov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel’ mohol
splnit’ svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi za
podmienok uvedenych vtejto Zmluve o poskytnuti NFP Priebezné monitorovacie
spravy a Zavere¢ni monitorovaciu spravu.
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Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavidzna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacia sprava tvori prilohu
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
Priebezné monitorovacie spravy pocas Doby fyzickej realizacie Projektu, a to kazdych
12 mesiacov (sledované obdobie), najneskdér do 15. dina mesiaca nasledujuceho po
sledovanom obdobi pricom prvym mesiacom, ktory je zahrnuty do prvej Priebeznej
monitorovacej spravy, je mesiac podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 12
mesiacov, pocas ktorého dojde k Ukonceniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahradza ju ZavereCnd monitorovacia sprava.
V pripade, ze ak ¢asova opravnenost’ zahffia aj obdobie pred platnostou a ucinnostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, prva priebeZzna monitorovacia sprava musi zahffiat” okrem
monitorované¢ho obdobia aj obdobie od Zacatia prac na Projekte do okamihu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zavereéna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi
Zaverecnu monitorovaciu spravu do 15 dni od Ukoncenia prac na Projekte (Zaverecnou
monitorovacou spravou je posledna Priebezna monitorovacia sprava). V pripade, ak
obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte trvalo v ¢ase pred
nadobudnutim Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ predklada len Zaverecnu
monitorovaciu spravu, ktora sa predklada v lehote do 15 dni od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aj napriek tomu, Ze pri projektoch technickej pomoci sa nepredklada nasledna
monitorovacia sprava, Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ overenie zachovania tcelu
NFP na Projekt v zmysle ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083, t.j. pocas obdobia piatich rokov
od Finanéného ukoncenia Projektu. Za ucelom splnenia uvedenej povinnosti mdze
Poskytovatel' urcit’ povinnosti Prijimatela predkladat’ dokumenty, vykazy alebo iné
uvedenému ucelu sliiZiace povinnosti a Prijimatel’ sa zavdzuje tieto povinnosti splnit’.

Monitorovacie spravy projektu su Poskytovatel'ovi doru¢ované v stanovenych lehotach
Vv elektronickej forme prostrednictvom verejnej casti ITMS a Vv pisomnej forme.
V prechodnom obdobi, tj. do 31. 8. 2010, nie je Prijimatel povinny Priebezné
monitorovacie spravy a zavereénd monitorovaciu spravu vyplhat a odosielat
elektronicky prostrednictvom verejnej Casti ITMS.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti kazdej monitorovacej spravy Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi primerant lehotu na odstranenie nedostatkov, nie kratSiu ako 7
dni.

Poskytovatel’ na zaklade posudenia monitorovacej spravy s oh'adom na pévodny névrh
Projektu moze vykonat kontrolu na mieste, najmid v suvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finan¢nych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpoc¢tov aktivit;

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predloZit' informacie
a Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a stvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacej spravy a terminov uvedenych
V tomto ¢lanku VZP.
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Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat® Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek stdneho, exekuc¢ného, konkurzného, reStrukturalizaéného
alebo spravneho konania vo¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vsetkych
zisteniach opravnenych osob podl'a ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktord maju alebo moézu mat vplyv na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné a pravdivé monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' zisti (na zéklade Priebeznych monitorovacich sprav, Zaverecnej
monitorovacej spravy alebo inak), ze Prijimatel’ nezacal s realizaciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel je povinny pocas platnosti aG¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP
informovat’ verejnost’ o pomoci, ktort na zaklade uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a
publicity zamerané na verejnost budi zabezpeené v zmysle Manualu pre
informovanie a publicitu, ktory je sucastou —Interného manualu procedur riadiaceho
organu (pre OP KaHR).

Prijimatel je povinny zaistit informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operaéného programu z prislusného fondu
spdsobom podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu.

V pripade, ak Projekt zahfia aj poskytovanie sluzieb, resp. charakter vydavkov
neumoziuje ich priame oznacenie, povinnosti Prijimatela tykajuce sa publicity a
informovanosti su splnené tym, Ze tieto informdacie budu zverejnené na webovej
stranke Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie v zmysle Manualu pre informovanie a publicitu, ktory je sucastou
—Interného manuélu procedur riadiaceho organu (pre OP KaHR)

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
publicitu, ktory je sucastou —Interného manualu procedur riadiaceho organu (pre OP
KaHR).

Poskytovatel' je opravneny zaradit’ Prijimatel’a do zoznamu prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimatel'ov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a strucny
opis Projektu; miesto Realizécie aktivit Projektu; cas Realizacie aktivit Projektu;
celkové néklady na Projekt; vyska poskytnutého Nendvratného finan¢ného prispevku;
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indikéatory Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spOsobmi, na zaklade
rozhodnutia Poskytovatela.

Neaplikuje sa vzhI'adom na charakter vydavkov — mzdové vydavky

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Neuplatni sa vzhl'adom na charakter opravnenych vydavkov — mzdové vydavky.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Neaplikuje sa — vzhladom na charakter Prijimatela ako S$tatnej prispevkovej
organizacie.

Posttpenie alebo prevod pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pradvnu formu alebo spdsob postipenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi aktkol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohladavky, ktora voc¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v suvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonane;j
na zéklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel je v takomto pripade
opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podl'a ¢lanku 9 ods.
2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel’a
zakladala Nezrovnalost' alebo akékol'vek iné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
Vv zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZznuji prislusné
pravne predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a pravomoc.

Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku Prijimatelom sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a dodrzat’ termin Ukoncenia prac na Projekte v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy.
Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu
Ukoncenia prac na Projekte.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,
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b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodstapil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

€) V pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujiuca zodpovednost’, a to az do
doby zéaniku tejto okolnosti,

d) neaplikuje sa vzhladom na to, ze pri Opatreni 4.1 OP KaHR nedochadza
K uplatneniu institatu zabezpe€eniu zavizkov vzhl'adom na charakter Prijimatela
ako statnej prispevkovej organizacie,

e) Vv pripade zacatia trestného stihania:
Q) Prijimatel’a,
(ii)osob konajucich v mene Prijimatel’a,

(ili) neznameho pachatela za trestny ¢in, ktorého skutkova podstata mala byt
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak K odstraneniu
nedojde, Poskytovatel’ je opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvézujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nt opravu Casti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich v zmysle ods. 2 alebo 3. tohto ¢lanku, nedostdva sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' buda
splnené podmienky podla ods. 2. alebo 3. tohto ¢lanku. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju uéinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom
pocas obdobia pozastavenia Projektu podla ods. 2 tohto ¢lanku, ak nasledne dojde k:

(i) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylucujucej zodpovednost’, ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii) doplnenia pozadovaného zabezpecenia zaviazkov, alebo

(iv) =zastaveniu trestného stihania, odlozeniu veci alebo oslobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 2. tohto ¢lanku,
alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujtcich zodpovednost’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku,
alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku,
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je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel overi, ¢i tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto¢nosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo zPravnych dokumentov tykajucich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroveil podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju
skuto¢nosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov podla pism. a) ac) vysSie sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky
nepredlzuje o0 dobu pozastavenia Projektu a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika ziadne
préavo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane
uplynutim doby trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

2.  Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujlica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druhda Zmluvné strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

2.4 Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a stéasne nejde
0 Okolnosti vylucujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU v ramci Realizacie aktivit
Projektu stivisiacich s ¢innost’ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatel'ovi
vyplyvaju zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad nesplnenie ukazovatel'ov
vysledku Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o0 poskytnuti NFP
Vv zneni jej pripadnych dodatkov);
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e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného cinu
Vv suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov;

g) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade poruSenia finan¢nej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 Zékona o rozpoctovych pravidlach;

h) poskytnutic = nepravdivych  alebo zavadzajacich  informacii  a/alebo
neposkytovanie informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimatel’ vykona v Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpocet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym spdsobom ovplyviuje
zameranie a Strukturu Projektu;

J) porusenie, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovatel' stanovi, Ze takito Nezrovnalost sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

K) neaplikuje sa vzhladom na charakter Prijimatel'a ako Statnej prispevkovej
organizacie;

[) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu;

m) porusSenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10
odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené¢ ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v dosledku ktorého je
Poskytovatel’ opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’;.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas
Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP
je Zmluvnd strana  opravnenda odstapit, ak strana, ktorda je
v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskytnit’ dodato¢nu lehotu na splnenie porusenej
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povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude
povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

8 Odstupenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je ucinné dinom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

9 V pripade odstapenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmid pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej cCiastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

10 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.  Prijimatel je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) wvratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financ¢nej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c¢), d) Zakona o rozpoctovych pravidlach,

C) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel” porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie
finan¢nej discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo

(i) akukol'vek povinnost’ uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktort je
Poskytovatel opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit
a Vv dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerujtcej k nedosiahnutiu ucelu
projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy.

Vzhl'adom na skutoénost’, Ze sposobenie nezrovnalosti podl'a ods. 1 pism. c¢) bod (i)
tohto ¢lanku zo strany Prijimatel’a, ako aj porusenie zmluvnej povinnosti podla ods.
1 pism. ¢) bod (ii) tohto ¢lanku zo strany Prijimatela sa povaZzuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti. V pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona 0
rozpoctovych pravidlach.

d) wvratit NFP alebo jeho cCast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spolocenstva.

ak to ur¢i Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontdlnych priorit, tam kde je to relevantné, zniZila oproti
povodne dohodnutej hodnote merate'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu, resp.
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meratel'nych ukazovatel'ov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné, v zmysle
Prilohy ¢. 2,

f)vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podl’a tejto Zmluvy,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

h) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uroCenia poskytnutého NFP (dalej
len ,,vynos®),

Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy o0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstiipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoCnosti
dozvedel) poziadat’ Poskytovatel'a o oznamenie, akym spdsobom ma tento vynos odviest'.
V pripade, Ze Prijimatel’ vynos riadne a v€as neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1
pism. a) az g) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti (podla ods. 1 pism. a) az g) tohto clanku VZP
a odseku 2. alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP),
ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP, jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov (d’alej len ,,ZoV*),
ktor zaSle Prijimatelovi. Rovnakym spdsobom sa postupuje v pripade, ak ma
Poskytovatel podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pravo kratit NFP, vykonat' finan¢na
opravu NFP alebo ziadat’ ¢ast’ poskytnutého NFP spit’ od Prijimatel’a. Rozsah vratenia,
finan¢nej opravy, resp. kratenia NFP musi byt odovodneny.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vy§ku NFP alebo vynosu, ktorG ma Prijimatel’ vratit, resp.
odviest a zaroven ur¢i cisla ictov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie, resp.
odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo vynos uvedeny v ZoV do 50 dni
(slovom pitdesiatich dni) odo diha dorudenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel tato
povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave
finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo jeho
Casti alebo odvodu vynosu, ktoré¢ sa uskutocnilo formou platby na tucet, oznadmit’
Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Ozndmenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov* je vypis
z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, vratit NFP alebo jeho cast, S vyznafenim
identifikacie platieb v stilade s platnym Systémom finan¢ného riadenia, resp. metodickym
usmernenim Ministerstva financii SR Kk identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného
uréenia typu finanéného vysporiadania nendvratného finanéného prispevku zo
Strukturdlnych fondov a kohézneho fondu pre konecnych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stivisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovnalost’
Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi a zarovein mu predlozit prisluSné dokumenty
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tykajtce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost' ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti piatich rokov od skoncenia Realizacie aktivit Projektu az do 31.8.2020 sa
Nezrovnalost’ moze tykat’ len tych povinnosti Prijimatela, ktoré zostanu v tomto obdobi
platné a ucinné v zmysle ¢lanku 7.2 zmluvy. Stanovend doba do 31.8.2020 modze byt
automaticky prediZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve,
len na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoc¢nosti
uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
C) povinnosti poskytnit’ sucinnost’ Poskytovatel'ovi,

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvna pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej Vv ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zacaty dent omeskania.

Voci pohl'adavke na poskytnutiec NFP ako aj voé¢i akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho doévodu
Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Ak suma NFP alebo jeho casti, ktord sa ma vratit podl'a tohto clanku alebo podla
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 5 eur a sicasne nedoslo
Kk poruseniu finan¢nej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho ¢ast’
sa neuplatituje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je G€tovnou jednotkou podl'a zdkona o uctovnictve , sa zavdzuje v
ramci svojho Gétovnictva Gétovat’ o skutocnostiach tykajtcich sa Projektu v analytickej
evidencii a na osobitnych analytickych tétoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov

Zaznamy v ultovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit zéklad pre
narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

Prijimatel uchovava a ochranuje u¢tovni dokumentaciu podla odseku 1 aina
dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stilade so zdkonom o Uc¢tovnictve, nie v§ak mene;j
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na Uucely certifikacného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predloZit
Certifikanému organu nim urcené uctovné zaznamy v pisomnej forme. Tuto povinnost’
ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP viest’
a uchovavat uctovnu dokumentaciu.

Clanok 12 KONTROLA /AUDIT

1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
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b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

d) Orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f) Osoby prizvané organmi uvedenymi vysSie vtomto bode v sulade

s prislugnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi
zakona o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel’ je povinny zabezpec€it’ pritomnost osdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
sposobi preruSenie plynutia lehét urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maju zmluvné strany na
mysli moment dorucenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajiucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial' tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ poruSil povinnosti
stanovené¢ zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatel'a, aby predlozil originalne doklady, zdznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady stvisiace s Projektom
V zmysle poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

C) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, zaznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informdcie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaviznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré st potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’al$ie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zdvaznost nedostatkov zistenych
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kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budu netc¢inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s tdajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat kopie tdajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobdm opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s0 Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zdviznost’ vyzaduje pisomnt formu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak uril Poskytovatel, je pisomnd forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zdhlavi zmluvy, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak
tak urcil Poskytovatel', Zmluvné strany sa zavézujii vzdjomne pisomne oznamit’ svoje
emailové adresy, resp. faxové Ccisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zéavazne pouzivat'.

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielan doporucenou postou a
uloZenll na poste, deni nasledujici po uplynuti uloznej lehoty sa bude povazovat za den
dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial
nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka sa
povazuje za doruc¢eni momentom jej vratenia odosielatelovi. V pripade elektronicke;j
formy komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa podanie povazuje za dorucené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zarovenl dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zéasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Gradnych hodindch podate'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
k skuto¢nosti urcujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doSlo k skuto¢nosti ur¢ujicej zaciatok
lehoty, a ak nie je takyto den v mesiaci, pripadne koniec lehoty na posledny den
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Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym

ditom lehoty najblizsi nasledujtci pracovny den.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel
vyzaduje, Prijimatel’ m4 povinnost’ dorucit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14

1.

OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami st vsetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spliaju nasledujiuce podmienky:

a)

b)

(i)
(i)

vznikli v case od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na
Projekte v savislosti s realizaciou Aktivit Projektu, ato v obdobi odo dna
uzavretia Splnomocnenia sprostredkovatel'ského organu pod Riadiacim
organom na plnenie uloh Riadiaceho orgdnu medzi MH SR a SORO, ktoré
bolo pdvodne oznacené ako Splnomocnenie o delegovani pravomoci
z Riadiaceho organu na Sprostredkovatel'sky orgén pod Riadiacim organom a
pred Ukoncenim prac na Projekte;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu schvalené¢ho
spolu so ziadost'ou o poskytnutie NFP;

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manualu
k Operacnému programu KaHR pre Opatrenie 4.1 Technickd pomoc a
Interného manuélu procedur riadiaceho organu k Operaénému programu
KaHR, kapitola 5;

zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona o Gi¢tovnictve a boli riadne
zauctované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné
pretctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Pokial’ ide o doklady preukazujice opravnené
vydavky, vztahuju sa na ne aj tieto podmienky:

Poskytovatel' si vyhradzuje pravo pozadovat dalSie doklady, ktoré
dostato¢ne dokladuju opravneny vydavok v predkladanej ziadosti o platbu;
Uctovné doklady podpisuje Statutarny organ prislusného subjektu, resp.
nim povereny zamestnanec na zaklade podpisového vzoru;

(ilf)  Prijimatel’ predklada aj original a kopiu vSetkych Gctovnych dokladov. V

f)

9)
h)

pripade, Ze ich nie je mozné zabezpecit,, predkladaju sa kdpie s peciatkou
overenia a podpisom Statutarneho organu, ktoré potvrdzuji opravneny
vydavok;

navzdjom sa €asovo a vecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi

prostriedkami z verejnych zdrojov;

neaplikuje sa vzh'adom na charakter vydavkov ako mzdovych vydavkov;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR aEU;

neaplikuje sa z dovodu charakteru vydavkov — financovanie externych
hodnotitel'ov/mzdovych vydavkov;
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), neaplikuje sa z dovodu charakteru vydavkov - financovanie externych
hodnotitel'ov/mzdovych vydavkov.

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet, ktory ma
otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uget Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR.
Cislo G¢tu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v zahlavi Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné
ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky s urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny
rozpoc¢tovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gétu vysporiadat’ podl'a
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom zéalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vlozit® vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet
a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpoc¢tového uctu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpocCtovy ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis ziného UCtu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z in¢ho Uctu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného Uctu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP
na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného Uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacéne prevedie prostriedky z osobitného UCtu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmich dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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6. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznédmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného
uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp.
Prirucke pre Prijimatela.

7. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi
Projektu.

Clanok 16 PLATBY
Systém zalohovych platieb

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti
o platbu (zG&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel’ v EUR na
formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt’ v stlade
s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom jeden
rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

2. Prijimatel’ priklada k prvej Ziadosti o platbu aj Hlasenie o Zacati aktivit Projektu
s uvedenim datumu Zacatia aktivit Projektu.

3. Prijimatel po Zadati aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % opravnenych vydavkov
zprvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukonéenia prac na
Projekte nepresahuje 12 mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje
maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoctu Projektu zodpovedajtcich
podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka od Zacatia prac na Projekte do Ukoné&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho
roka, vysSka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych
vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka od Zacatia prac na Projekte do Ukong&enia prac na
Projekte presahuje 12 mesiacov arealizacia aktivit Projektu zaéina v priebehu
kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vySka zalohovej platby sa
vypocita na zéklade nasledujuceho vzorca:

prvy roc¢ny podet nasledujuci rocny
maximalna rozpocet projektu mesiacov rozpocet Projektu z
vyska _ 04 z prostriedkov iz4ci prostriedkov
poskytnutej ~— X [ zodpovedajucich + (12 re;ll(lt?\a:ﬁw XUn x zodpovedajucich ]
zélohovej podielu EU a SR Projektu podielu EU a SR
platby na vV prvom na
spolufinancovanie kalendirnom spolufinancovanie
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roku

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutu zalohovl platbu priebezne zuctovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, priom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskor do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku
zéaroven znizuje vySka NFP, ktory méa Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatel’ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto clanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predlozit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu
vyplatnych pésok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty. Dalsi rovnopis originalu uétovného dokladu si ponechava Prijimatel’.
Prijimatel’ rovnako predklada origindl Vypisu priznanych a vyplatenych miezd
potvrdeny mzdovou uctariiou a original sthrnnych pracovnych listov, pripadne aj
zoznam opravnenych zamestnancov, kdpie Pracovnych naplni a original Stihlasov so
spracovanim osobnych udajov.

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatel'ovi nespravne zic¢tovanie zalohovej
platby alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny vratit’ poskytnuta zalohovu platbu alebo
jej cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om na ucet Poskytovatel'a najneskor do 14
dni odo dna dorucenia tohto ozndmenia Prijimatel’ovi. O tejto skutocnosti Prijimatel
bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu platbu
alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznadmenia Poskytovatela riadne a vCas nevrati,
Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podl'a ¢lanku 10 ods. 1 pism. g) VZP. Tento odsek sa nepouzije, ak
ide zaroven o poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) Zakona
0 rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ je opradvneny poziadat’® o d’alSiu zéalohovi platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifika¢nym
organom.
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V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel’ méze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu
Certifikatnym organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel’'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznamenie O vysporiadani finan¢nych vztahov®, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

Na kazda dalSiu zalohovu platbu sa odseky 3 — 10 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zéklade
zaveretnej Ziadosti o platbu apredlozeni uétovnych dokladov, preukazujucich
Prijimatel'om skutocne vynaloZené opravnené¢ vydavky. Prijimatel’ je povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR urenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. Az po preukédzani tejto thrady a ukonceni
Projektu je Prijimatel oprdvneny poziadat o zaverecnu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklad Poskytovatelovi zavere¢ni Ziadost o platbu
spolu s u¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gctu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu prijimatel’a) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt moZze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(ztcétovanie zalohovej platby). O tejto skutocnosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tUplna aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ztovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sahrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Narok prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu, v akom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spradvnost a kompletnost’” udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 Zékona o rozpoctovych pravidlach.
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17. Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b anasl. zakona
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva, ¢lanku 60
Nariadenia 1083a ¢lanku 13 Implementa¢ného nariadenia. Kontrola projektu zahfiia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti.
V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
vV stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost' o platou zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu s pozastavené.V ramci
kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat’ realnost’, opravnenost’,
spravnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je
taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢i tato suma zaroven zodpoveda rozpoctu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktare
alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi
predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na
mieste podla clanku 12 VZP.

18. Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruéena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi doru¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
17 tohto ¢lanku.

19. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

20. Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle clanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 moze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas
trvania tychto skutocnosti. Prijimatel’ je povinny zabezpecit uchovavanie dokumentacie
stivisiacej s Cerpanim financnych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratirnom
stredisku. Archivacia a vyradovanie dokumenticie tykajicej sa implementacie OP KaHR
musi byt zabezpecend uplatiiovanim zdkona ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach
a 0 doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovatel' je opravneny menit’ a dopiniat’ tieto VZP. Kazdu takato zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit’ Prijimatel’'ovi. Prijimatel’ vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim o ich pisomnej akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vole spocivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom po zmene VZP. Ide najmi
0 pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu, zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel’ opravneny
odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného oznamenia o tejto
skuto¢nosti Poskytovatel'ovi.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie su
dotknuté ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nézov Projektu Financovanie miezd vratane odmien a odvodov zamestnavatela systémom zalohovej
platby zamestnancov SARIO za 01-12/2011
Kéd ITMS 25140120049
Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z Eurdpskeho fondu regionélneho rozvoja
Prioritna os 4-Technickd pomoc
Opatrenie 4.1 Technicka pomoc
Priofitna téma Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
85- Priprava, vykonavanie, monitorovanie 100,0 nenavratna dotacia
a kontrola
Hospodérska Cinnost Podiel hospodarskej cmnostl z celkovych Uzemna oblast
vydavkov Projektu (%)
Neuplatiiuje sa 100,0 Mestské
2. Miesto realizacie Projektu
NUTS Il NUTS 2 regién Bratislava
NUTS Il Bratislavsky kraj
Okres Bratislava I
Obec Bratislava - Ruzinov
Ulica MartinCekova
Cislo 17
3. Ciele Projektu
Ciel projektu Financovanie mzdovych prostriedkov vratane odmien a odvodov zamestnavatela systémom
zalohovej platby opravnenych zamestnancov SARIO za januar — december 2011
Specificky ciel projektu 1 Stabilizacia a zabezpeCenie profesionalneho rastu administrativnych kapacit zapojenych do
implementaéného procesu OP KaHR ich primeranym odmefovanim

4. Meratel'né ukazovatele Projektu

. " \ Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Pocet spracovanych Ziadosti o NFP pocet 0 2011 1 2012
B
K]
£
>
= Pocet ukonéenych projektov pocet 0 2011 1 2012
§ Objem prostriedkov vyplatenych Eur 0 2011 724 491,00 2012
o
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
R Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok

Horizontalna priorita informacna spoloénost

vysledok

Dopad

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledo

Dopad

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok




Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Dopad

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

Dopad

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nazov aktivity Véazba na meratelny ukazovatel vysledku ' Merna . Poégt
(nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 | Financovanie mzdovych prostriedkov Pocet spracovanych Ziadosti o NFP pocet 1
6. Doba fyzickej realizacie Projektu
Néazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | UkoncCenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kazdu aktivitu)
Financovanie mzdovych prostriedkov 01/2011 01/2012
Podporné aktivity
Riadenie projektu 01/2011 01/2012
Publicita a informovanost 01/2011 01/2012
7. Rozpocet projektu
Skupina vydavkov oPraV(”veEfJéy)daVkV Ne"pr?vw‘EeJ;)VydaVkV gfcjjkem (Vvy‘éadg Nazov aktivity
Osobné naklady - Hrubé mzdy 415 980,00 0,00 415 980,0 Financovanie
mzdovych
prostriedkov
Osobné naklady - Odmeny 124 000,00 0,00 124 000,00 Financovanie
mzdovych
prostriedkov
Osobné naklady - Odvody 184 511,00 0,00 184 511,00 Financovanie
mzdovych
prostriedkov
CELKOVO 724 491,00 0,00 724 491,00 Financovanie
mzdovych
prostriedkov
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opra’lvnelr;léJ éydavky Ne\?}’;l)ég\\;r;;ne Vydavké/ Lj:glkovo
(V ) (V EUR) (V )
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1| Financovanie mzdovych prostriedkov 724 491,00 0,00 724 491,00
Podporné aktivity
Riadenie projektu -
Publicita a informovanost - -
CELKOVO 0,00 724 491,00
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NARODNY

STRATEGICKY
REFERENCNY

EUROPSKA UNIA RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR
AKO RIADIACI ORGAN PRE OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST A HOSPODARSKY RAST

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kad ITMS

Ko6d rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operacny program

Prioritna os

Opatrenie

Kéd vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu4

Typ monitorovacej sprz'lvy5

Poradové ¢islo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie®

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Priebezna / zaveregna.

6 T. j. vykazované obdobie




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS II): Vy88i uzemny celok (NUTS III):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ ]ano [ ]nie
Informacna spoloénost [ 1ano [ ]nie
Trvalo udrzatelny rozvoj [ ]ano []nie
Marginalizované rémske komunity [ ]ano [ ] nie
Rovnost prileZitosti [ ]ano [ ] nie
Casovy ramec realizacie projektu Planovany stav’ (MM/RRRR) | Skutoény stav (MM/RRRR)
Zaciatok realizacie aktivit projektu”
UkonCenie realizicie aktivit projektu®
Planovany'stav | Skutocny stav!! Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu® (vEUR) (vEUR) projektu (v %)

7 T.j. Zacatie prac na projekte

8 Ukonéenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vypiiiané prijimatefom iba v pripade Zavere&nej monitorovacej spravy.

° Nie je povinnost vypifiat po¢as prechodného obdobia

10\ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

" Sucet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca
daného monitorovaného obdobia (vypliiané automaticky ITMS na zaklade sumarneho tdaju (riadok ,spolu®) z tab. &. 5 stipec b).




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

4. Casova realizacia aktivit projektu

Zaciatok realizacie aktivity Ukonéenie realizacie aktivity
Néazov aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Planovany stav'? | Skutodny stav | Planovany stav’3 | Skutodny stav'4

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

5. Financna realizacia aktivit projektu

Opravnené vydavky Opravnené vydavky L L A
(v EUR) deklarované v ZoP (v EUR)'S Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ()
, . Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity 5 Vidavk skutoéne uhradenych vydavkov
Planovany | Skutoény | Ziadané uhyra den{,a vydavkov z planovanjch
stav' stav'8 vydavky'® - z planovanych opravnenych
prijimatelovi . . )
opravnenych vydavkov

vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

6. Vecna realizacia aktivit projektu??

Pocet jednotiek Stav

: iy Nazov meratelného ukazovatela | Merna . . . reahzgf: |e
Nazov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutogny | aktivit
stav22 stavz3 | Pprojektu
(v %)

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
14V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku koneénému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
15 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzajl iba opravnené vydavky deklarované v zlétovaniach zalohovych platieb,
resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadostiach oplatbu na zalohu,
resp. predfinancovanie). Nie je povinnost vypifiat pogas prechodného obdobia.

Nie je povinnost vypliiat pogas prechodného obdobia.
Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
'8 Uvadza sa stcet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaciatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach
o platbu).
19 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované prijimatelom v Ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana“.
20 Tabulka sa vyplfia aj v ramci Priebeznej monitorovacej spravy projektu. Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu
charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.
21 Pomer skutoného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v percentach.
2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

7. Meratelné ukazovatele projektu?

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vichodiskovy | Plénovany | Skutoény proiektu
stav2 stav? stav28 (v %)%
é
Ko}
2
=
8. Meratelné ukazovatele projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam?®
Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratefného ukazovatefa jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutogny proiektu
stavs! stav32 stav® (v %)%

Horizontalna priorita informacna spolocnost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontélna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

realizacie aktivit projektu3

9. Identifikacie problémov, resp. nesuladu skutoéného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej

BT, j- kumulativna namerana hodnota.
24 \/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

%5 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.
By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

%8 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj

v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.
29

ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym  prioritam  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych

%0 pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (po¢tu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v percentach.
Sy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

* Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatefa vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypliia sa aj

v ramci Priebeznej aj Zavereénej monitorovacej spravy Projektu.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

10. Prijmy projektuss

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdobi3¢ (v EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi®” (v EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi3 (v EUR)

Kumulované Cisté prijmy projektu od zaciatku realizacie projektu3® (v EUR)

11. Prispevok projektu k zamestnanosti4®

Pocet vytvorenych pracovnych miest4!

3 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoéet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

% Relevantné pre projekty generujuce prijmy v zmysle ¢&l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajicim
pravidlam tatnej pomoci).

3% Uvadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v ddsledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo hradené uZivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infradtruktiry, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj uroky pripisané na projektovom ucte.

37 Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahfiiaju vetky vydavky na nakup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné néklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distribuciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mézu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, vynimoéna Udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na budlce naklady) a finanéné naklady - platby drokov.

38 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referencnym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySujl o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

39 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

40 Vypifia sa aj v ramci PriebeZnej aj Zaveretnej monitorovace] spravy Projektu.

41 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizacie projektu.
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| Pocet udrZzanych pracovnych miest42 ‘

Opravnené vydavky deklarované r:k g & o o
v ZoP (v EUR)#* "

42 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli. Do stavu sa nezapogitavaji novovytvorené
pracovné miesta v dosledku realizécie projektu.

43 Struény popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpedenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

4 Uvadzaju sa dopliiujlice informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovacej spravy projektu definuje podra
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov Ziadatela do projektu).

45 Uvadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v &lenené podia kalendarnych Stvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne Stvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastocne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zi¢tovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (.. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. ZOZNAM PRILOH K MONITOROVACEJ SPRAVE

P.6. | Nazov prilohy

e b 2 Ko S )
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D. CESTNE VYHLASENIE PRIJIMATELA

16. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) estne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v silade so schvélenou ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy dosledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych tdajov a skuto€nosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..........ccccuicee s

Miesto POAPISU: ...vcvevvereeeeeiei e, DALUM POAPISU: ..o

Podpis StatUtArEN0 OFQANU: ........ccuiiccec e

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........ccovevreernierierneeeseeseeees

Miesto POAPISU: ....cvevveeeeeereri e, DAtUM POAPISU: ..o
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej Spravy projekiu: ......cccoovvvvervrererenerennnn,

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo
TelefONn: oo,

46 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatela.
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Skupina vydavkov Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny termin termin

P.¢ Nazov aktivity podpolozka Nazov vydavku MJ cena jednotiek Celkom vydavok vydavok NFP realizacie od | realizacie do
Financovanie mzdovych prostriedkov [610/620 Osobné naklady |Hrubé mzdy EUR 415 980,00 1 415 980,00 415 980,00 0,00{ 415 980,00]januar 2011 januar 2012
2 Odmeny EUR 124 000,00 1| 124 000,00 124 000,00 0,00 124 000,00 {januar 2011 januar 2012
3 Odvody EUR 184 511,00 1| 184511,00 184 511,00 0,00 184 511,00(januar 2011 januar 2012
Celkom 724 491,00 724 491,00 0,00] 724 491,00|janudr 2011 januar 2012




podpoloZka

Uétovna skupina

610/620 Osobné néklady 52
631001 Tuzemské cestovné nahrady 51
631002 Zahrani¢né cestovné nahrady 51
633001 Interiérové vybavenie 50
633002 Material Viypoctova technika 50
633003 Material Telekomunikaéna technika 50
633004 Material Prevadzkové stroje, pristroje, zariadenie, technika a naradie 50
633006 VSeobecny material 50
633009 Material Knihy, Easopisy, noviny , uebnice, uéebné pomdcky a kompenzatné pomdcky 50
633013 Material Softvér a licencie 50
636001 Najom Budov, objektov alebo ich Casti 51
637001 Skolenia, kurzy, seminare, porady, konferencie, sympozia 51
637003 Propagécia, reklama a inzercia 51
637004 VSeobecné sluzby 51
637005 Specialne sluzby 51
637011 Studie, expertizy, posudky 51
711003 Nakup softvéru 01
711004 Nakup licencii 01
713001 Nakup interiérového vybavenia 02
713002 Nakup vypoctovej techniky 02
713003 Nakup telekomunikacnej techniky 02
713004 Nakup prevadzkovych strojov, pristrojov, zariadeni, techniky a naradia 02
714001 Nakup Osobnych automobilov 02

neopravneny vydavok
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Ziadost’ 0 povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP

Ziadost o povolenie vykonanie zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP, registraéné ¢&islo
............................... k projektu:

— nazov projektu:

— kod projektu:

Prijemca pomoci — nazov:
Prijemca pomoci — sidlo:
Prijemca pomoci — ICO / DIC:

Tymto ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny™:

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdovodnenie Ziadosti 0 zmenu:

peciatka, meno a podpis Statutarneho organu,
resp. splnomocnenej osoby prijimatel’a

1 P ,
Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.
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Riadiaci organ:

DATUM PIIJATIAL ©ovvieiiieiieeie et ettt et este et e sebeebaessteesbeeasbeebeeaseeesbeeasbeesbeesnbeesbeeambeenbeeanneens

P OODIS: ettt ettt ettt et e Ra e te e bt Rt e aeeteert e reeteeneeareenen

Odporucanie relevantného zamestnanca - vykonavatel'a k predmetnej zmene: ..........c.cccce.e..e.

Termin VYDAVENIA: .....c.cooiuiiiiiiiiieie et nre e

Overil:

Zmenu v projekte schvalujem/neschvalujem?
| D T2 50 s A SR SERRR

Meno a podpis GRS podpornych programov.............cceererererenineseeieese e

% Nehodiace sa pre¢iarknut’
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HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU!

Nazov prijimatel’a:
Nazov projektu:

Kéd projektu /ITMS/:

Aktivity na projekte (ndzov projektu) zacali dna DD.MM.RRRR:

POAPIS:  coeeieieeieesee e eaesnaenne s

Meno a priezvisko Statutarneho orgainu/zélstupcu2 Prijimatel’a

' T j. Zacatie prac na Projekte
2 Nehodiace sa preciarknite



